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Chambre

des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1955-1956.

12° juiN 1956.

PROJET DE LOI

relatif & la situation pécuniaire et administrative

des membres du personnel enseignant des écoles

soumises au régime de la loi organique de l'ensei-

gnement primaire qui ont séjourné en pays allié
durant la guerre 1940-1945.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DEMUYTER
AU TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION

Art. 4.
- «In fine » ajouter ce qui suit :

« Quant aux autres, il y aura lieu de leur appliquer':m
régime semblable & celui qui est prévu par I arrete~loz pré-
cité du 18 mai 1943. »

JUSTIEICATION.

Le présent amendement se rapporte aux agents qui ont, dés leur
arrivée, presté leurs services auprés d'wne autorité publigue belge en
Grande-Bretagne et dont la sitnation n'a pu étre examinée par la Com-
mission instituée en Grande-Bretagne comformément a l'arrété-loi du
18 mai 1943, étant donné qu'ils avaient & I'épaque quitté ce pays pour se
rendre au Conyo Belge.

En vertu de la décision A.S.C.Z./63-C.D.309.7 du Premier Ministre,
en date du 14 avril 1954, leur situation doit étre tenue pour réguliére.

Les quelques agents gui se sont rendus au Congo Belge, ont répondu
a l'appel pressant lancé par fe Gouvernement Belge en 1942, appel
reproduit dans le « Rapport au Conseil » de larrété-loi du 30 avril
1942 relatif aux obligations des agents de I'Etat en temps de guerre
{Moniteur Beige du 20 mai 1942, Londres).

Le rapport introductif de Farrété-loi en question porte notamment :

« Il n'y a pas lien de faire, & cet égard, de distinction entre les
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betreffende de geldelijke en administratieve toe-

stand van de leden van het onderwijzend personeel

van de aan het stelsel der wet tot regeling van het

lager onderwijs onderworpen: scholen die gedu-

rende de corlog 19401945 in geallieerde landen
verbleven hebben.

AMENDEMENT -
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEMUYTER
OP DE TEKST AANGENOMEN .
DOOR DE COMMISSIE

Arxt. 4.
« In fine » toevoegen wat volgt :

« Op de anderen dient een stelsel te worden toegepast
van dezelfde aard als omschreven in voormelde besluitwet
van 18 mei 1943.»

" VERANTWOORDING.

Dit amendement heeft betrekking op de personeelsleden die, bij hun
aankomst, dienster hebben bewezen aan een Belgische openbare overheid
in Groot-Brittannié en wier toestand niet kon worden onderzocht door
de Commissie die overeenkomstig de besluitwet van I8 mei 1943 in
Groot-Brittanni¢ werd ingesteld, aangezien zij op dat ogenblik het
land hadden verlaten om zich naar Belgisch-Congo te begeven.

Krachtens de beslissing A.S.C.2Z2./63-C.D.309.7 van de Eerste-
Minister dd. 14 april 1954, moet hun foestand afs regelmatig worden
beschotwd.

De enkele personeelsleden die zich naar Belgisch-Congo begaven
hebben gehoor gegeven aan de dringende oproep, die in 1942 door de
Belgische Regering werd gedaan en die opgenomen werd in het « Ver-
slag aan de Raad» van de besluitwet van 30 april 1942, betreffende
de plichten van het Rijkspersoneel in oor Iogsh;d (Staatsblad van 20 mei

. 1942, Londen).

In het inleidend verslag van deze besluitwet wordt o.m. verklaard :

« In dit opzicht dient er geem onderscheid te worden gemaakt tus-
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» fonctions et emplois & exercer en Cu'mcle-Brctngne et ceux qu'il
» s'agit de remplic dans la colonie.

» Pareille distinction ne se compreadrait pas, alors que la Colonie
» a un besoin pressant de personnel. eu égard aux difficultés du
». recrutement en temps de guerre.

P e

» 1l faut qu'ils servent, solt dans leur fonction ou emploi normal,
» soit ailleurs si leur actlvité y est jugée plus utile; que la Patrie
» dispose de cette activité de la fagon la plus absolue.

» Les services qu'un fonctionnaire, un employé cu un agent peut
» étre appelé a rendre, en temps de guerre ne sont pas toujours et
» nécessairement ceux qu'il rendait en temps de paix. Son obligation de
» servir est générale; il doit au pays non seulement son activité pro-
» fesslonnelle normale. mais comme nous venons de le dire, toute son

» activité, »
* & &

A remarquer que lincidence financiére de la mesure proposée sera
insignifiante, le nombre d'agents se trouvant dans la situation envi-
sagee étant extrémement minime.

(2]

sen de ambten en betrekkingen, in Groot-Brittannié dan wel in de Ko-
lonie te vervullen.

» Zulk onderscheid gaat niet op d'\n als, Ingevolge de moexlijkheden
bij de ‘aanwerving in oorlogstijd, de Kolonie dringend behoefte heeft
aan personcel.

S

« Zi} moeten hetzij hun normale functie of betrekking wvervullen,
hetzij elders dienen ingeval hunme activiteit er nuttig geacht wordt;
het vaderland moet op de meest voistrekte wijze over deze activiteit
beschikken.

« De diensten welke een ambtenaar, cen-beambte of een bediende
in oorlogstijd kan te bewijzen hebben, zijn niet altijd en nocdzakelilk

‘cdeze welke hij in vredestijd bewees. Zijne verplichting om te dienen is

algemeen; hij moet niet enkel zijn gewone beroepsactiviteit doch, zoals
wij daareven zeyden, zijn ganse werkkracht ten dienste stellen' van
‘t Land. »

. ok &

Op te merken valt dat de financiéle terugslag van de vomgestelcle
wmaatregel onbeduidend is, aangezien het aantal personeelsleden die in
bedoelde toestand verkeren uiterst gering is.

E. DEMUYTER.
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